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% Instrukcja montazu i eksploatacji
ARMATUREN ZETRIX®

1.0 Ogdlne informacje o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja eksploatacji stanowi instrukcje w zakresie bezpiecznego montazu i
konserwacji armatury. W przypadku problemow, ktorych nie da sie rozwigza¢ wspomagajgc
sie niniejszg instrukcjg obstugi nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub producentem.
Instrukcja obowigzuje dla czynnos$ci w zakresie transportu, sktadowania, montazu,
uruchomienia, eksploatacji, konserwacji, napraw.

Instrukcje eksploatacji nalezy przeczyta¢ przed uruchomieniem armatury.

Nalezy przestrzegac i stosowac sie do podanych wskazowek i uwag.

- Obstuge i wszelkie innych czynnosci wolno przeprowadzac¢ wytgcznie fachowemu
personelowi, ewent. wszystkie czynnosci nalezy nadzorowac i sprawdzac.

Wyznaczenie zakresu odpowiedzialnosci, kompetencji i nadzoru personelu spoczywa na
uzytkowniku.

- W przypadku wytgczenia z eksploatacji, konserwacji i napraw nalezy dodatkowo
przestrzegac¢ aktualnych miejscowych przepisow bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian technicznych i
udoskonalen.

Niniejsza instrukcja eksploatacji spetnia wymagania dyrektyw UE.

2.0 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
2.1 Znaczenie symboli

f UWAGA'!
e Ostrzezenie przed ogélnym zagrozeniem.

2.2 Pojecia istotne ze wzgledu na bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi i montazu zwraca sie uwage czytelnika na zagrozenia, ryzyka
i informacje dotyczgce bezpieczenstwa przez odpowiednie oznaczenia.

Wskazowki oznaczone powyzszym symbolem oraz hastem ,,UWAGA” ! opisujg zasady
postepowania, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci uzytkownika lub oséb trzecich, bgdz spowodowac szkody materialne w urzadzeniu
lub jego otoczeniu. Nalezy sie do nich koniecznie stosowag, a ich przestrzeganie powinno
by¢ kontrolowane.

Jednak wazne jest przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczgcych transportu, montazu,
obstugi i konserwacji oraz danych technicznych (w instrukcjach obstugi, dokumentac;ji
produktéw i na samym urzgdzeniu) by unikngé zaktdécen dziatania, ktére z kolei bezpo-
Srednio lub posrednio mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo ludzi lub powodowac szko-dy
materialne.
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% Instrukcja montazu i eksploatacji
ARMATUREN ZETRIX®

3.0 Sktadowanie i transport

UWAGA!
A - Chronic¢ przed dziataniem sit zewnetrznych (takich jak uderzenie, wibracje itp.).

- Elementow montowanych na armaturze takich jak napedy, kota reczne czy
pokrywy nie mozna wykorzystywac niezgodnie z ich przeznaczeniem do przej-
mowania Sit z zewnagtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty mocowania
dla podnosnikow eftc.

- Nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu i podnoszenia.
Ciezary patrz karta katalogowa.

Rysunek 1 Rysunek 3

- W temperaturze od -20 °C do +65 °C.

- Powtoka lakiernicza to farba podktadowa, ktéra ma za zadanie chronié¢ produkt podczas
transportu i sktadowania przed korozjg. Nie wolno uszkodzi¢ powtoki lakiernicze;.

4.0 Opis

4.1 Zakres zastosowania
Armature stosuje sie do ,odcinania doptywu i / lub dtawienia ptynnych i gazowych mediow”.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - Wer. 0040203000 1419 Strona 14-3
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UWAGA!

- Informacje na tematéw obszaréw, mozliwo$ci oraz ograniczen w zastosowaniu
mozna znalez¢ w karcie katalogowej. Nalezy sprawdzi¢ w szczegoélnosci odpor-
nosc¢ materiatowa.

- OkreSlone media zaktadajg zastosowanie specjalnych materiatow lub je wyklu-
czajg.

- Armatura jest zaprojektowana do normalnych warunkow eksploatacji. Jezeli
warunki wykraczajg poza te wymagania, np. stosowane bedg agresywne lub
abrazyjne media, uzytkownik musi podac¢ wyzsze wymagania przy sktadaniu
zamowienia.

- O zamiarze uzytkowania w strefie Ex (ATEX) nalezy poinformowac w
zamowieniu. (Wersja specjalna ze wzgledu na oznakowanie/wersje)

- Wersja standardowa jest przetestowana pod wzgledem odpornosci na ogien.
Wymagane Srodki ochrony przeciwpozarowej zalezg od medium i ustala je
uzytkownik.

- Ogolnie rzecz biorac, nie zaleca sie instalowania zaworow bezposrednio za
kolanami rurowymi/trojnikami T. Specjalnie do zastosowan regulacyjnych musi
byc zapewniony odcinek zasilajacy 2xDN i odcinek powrotny 6xDN zgodnie z
norma DIN EN 60534.

- Jesli zawor jest stosowany w sektorze oleju termicznego, nadaje sie jako wersja
specjalna do temperatury 350°C.

Zalecany jest otwor kontrolny w szyjce zaworu. Musi to byc okreslone w
zamowieniu.

Dane sg zgodne z wytycznymi w sprawie urzadzenh cisnieniowych 2014/68/UE oraz dyrek-
tywa maszynowg 2006/42WE.

Za dotrzymanie wiasciwych wymagan odpowiada projektant instalacji.

Nalezy przestrzegac¢ specjalnych oznaczen na armaturze.

Informacje na tematéw materiatéw w standardowych wersjach mozna znalez¢ w karcie
katalogowe;.

W przypadku pytan nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub producentem.
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4.2 Sposob dziatania

Obracanie watem klapy (w prawo zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) zamyka armature.
Zakres obrotu wynosi 90°.

UWAGA!

- Wat napedowy jest czeSciowo odstoniety, wystepuje niebezpieczenstwo
uszkodzenia

Polozenie klapy mozna okreslic za pomoca znaku fali (patrz Rysunek 4).

Podktadka w pozyciji
otwartej

Podktadka w pozyciji
zamknietej

Zamykanie w prawo

/ A
- $ruba dwukoricowa

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - Wer. 0040203000 1419 Strona 14-5



Instrukcja montazu i eksploatacji

.
AFIMATUREN ZETRIX®

4.3 Rysunki pogladowe

25 23

28 2162 42 9 30 44 43 13 36

34 411 3335 5 45 3 38 45 35 32 2420 46 40 37 29 31 39

Rysunek 4: Armatura procesowa ZETRIX®

Informacje o materiatach wraz z oznaczeniami i numerami mozna znalez¢ w karcie
katalogowe;.

Rysunek 5 przedstawia wewnetrzne czesci typoszeregdw z kolnierzem podwaojnym,
kolnierzem gwintowanym i koncowkami spawanymi.

W przypadku wersji ZETRIX, w ktorej nie ma obszaru martwego, obowiazuje inna
konstrukcja, prosimy o kontakt z ARI.

Sruba ogranicznika krancowego

Nakretka zabezpieczajgca

Wskaznik potozenia

Rysunek 5: Przektadnia ZETRIX®

- Przektadnia (obstuga za pomocg kota recznego, obrét w prawo zamyka)
Potozenie ZAMKNIETA mozna regulowac w zakresie + 5° za pomocg Sruby
ogranicznika krancowego. Sruby sg samouszczelniajgce i samodokrecajgce.

- Napedy (elektryczne, pneumatyczne, hydrauliczne) patrz oddzielna instrukcja montazu
i konserwaciji producenta
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4.4 Dane techniczne - uwagi

takie jak np.

- gtéwne wymiary,

- przyporzadkowanie cisnienia-temperatury itp. mozna znalez¢ w karcie katalogowe;.

4.5 Oznaczenie

Informacje o oznaczeniu CE na armaturze:

turen.com *) © (%2)5
IXo e oy CE
©
P remax Cloar 15 (0 °c ®

PS 7@7er TSmax. @OC

Bodly HOEET

Disc. ,W@,W Seat ,,,, Eﬁ[

\_ Shaft ,,,@, )
Rysunek 6

Nr Tekst Opis
1 Nrrys.
2 PN Poziom cisnienia
3 DN Srednica znamionowa
4 <> Producent ARI-Armaturen
5 C€ Znak CE
6 0525 Jednostka notyfikowana
7 SN Numer seryjny
8 Date Rok produkcji
9 PSmax. Maks. dopuszczalne cisnienie
10 TS Dopuszczalna temperatura przy maksymalnym cisnieniu
11 PS Dopuszczalne cisnienie przy maksymalnej temperaturze
12 TSmax. Maks. dopuszczalna temperatura
13 Body Materiat obudowy
14 Lamin. Materiat lamelowego pierscienia uszczelniajacego
15 Disc Materiat tarczy
16 Seat Materiat gniazda
17 Shaft Materiat wrzeciona
18 Oznaczenie przy odbiorze
19 FAI Znak EAC
Adres producenta: patrz punkt 10.0 Demontaz armatury ARI-Armaturen

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - Wer. 0040203000 1419 Strona 14-7



% Instrukcja montazu i eksploatacji
ARMATUREN ZETRIX®

5.0 Montaz

5.1 Ogoélne wytyczne montazowe
Oprocz ogodlnych wytycznych montazowych nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:

UWAGA!

A - Zdjgc ostony kotnierzy, jezeli sg na wyposazeniu.
- Wnetrze armatury i przewodu rurowego musi by¢ wolne od obcych czgstek.
- Potozenie montazowe wzgledem przeptywu jest dowolne. Preferowany

kierunek przeptywu jest podany na obudowie i odbywa sie od strony watu w
kierunku tarczy.

- Przewody pary nalezy wykonac tak, by zapobiec zbieraniu sie wody.

- Przewody rurowe nalezy utozyc¢ w taki sposob, by nie dziataty na nie sity
przesuwajgce, zginajgce i skrecajgce.

- Podczas prac budowlanych nalezy zabezpieczy¢ armature przez
zabrudzeniami.

- Kotnierze przytagczeniowe muszg sie ze sobg zgadzac.

- Elementow montowanych na armaturze takich jak napedy, kota reczne czy
pokrywy nie mozna wykorzystywac niezgodnie z ich przeznaczeniem do
przejmowania Sit z zewngtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty
mocowania dla podnos$nikow itp.

- Zalanie klap jest niedozwolone.

- Do prac montazowych nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu i
podnoszenia. Na czas montazu nalezy zapewnic¢ odpowiednie mocowanie
armatury.

Ciezary patrz karta katalogowa.

- Preferowane potozenie montazowe wzgledem kierunku watu to potozenie
poziome.

- Klape, jezeli to mozliwe nalezy montowac w stanie otwartym, jednakze tarcza
klapy nie powinna wystawac ponad zawor.

- Niezamontowang armature wolno uruchamiac¢ wytgcznie z uwzglednieniem
wszystkich srodkow bezpieczenstwa. Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

- Duze napedy w przypadku montazu pionowego muszg zostac podparte.

- Nie wolno dopuscic¢ do mechanicznego uszkodzenia gniazda obudowy podczas
transportu, sktadowania i montazu.

- Napedy nalezy chronic przed zbyt wysokg temperaturg otoczenia;
patrz instrukcja eksploatacji napedow.

- W przypadku zastosowania armatury jako zamkniecia konncowego wymagane
Jest zabezpieczenie (np. tarcza wtykana, kotnierz za$lepiajgcy, etc.) zgodnie z
wytycznymi zaktadu gazowniczego oraz wodociggow (nalezy przestrzegac
wskazowek wg DIN EN 13857). W przypadku swobodnie uchodzgcego
strumienia medium strefe wylotu nalezy zabezpieczy¢. Przed przystgpieniem
do prac konserwacyjnych na armaturze koncowej ze swobodnym czopem
konncowym watu nalezy zamontowac Kotnierz zaslepiajgcy.

- Przed przystgpieniem do prac nalezy przerwac doptyw zasilania do
zamontowanych napedow.
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% Instrukcja montazu i eksploatacji
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- Za wypozycjonowanie i montaz produktow odpowiadajg projektanci / firmy budowlane lub
uzytkownik.

- Armatura jest przeznaczona do uzytku w instalacjach zabezpieczonych przed czynnikami
pogodowymi.

- W przypadku zastosowania na wolnym powietrzu lub w szczegodlnie niekorzystnych
warunkach otoczenia, np. przyspieszajgcych korozje (woda morska, opary chemiczne,
itp.) zaleca sie stosowanie specjalnych wersji lub srodkéw ochronnych.

- Armatury nie wolno instalowa¢ pod ziemia.

5.2 Dane montazowe dotyczace zaworow z koncowkami do wspawania

Zwracamy uwage na fakt, ze wspawywanie zaworéw winno by¢ wykonywane przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach, przy uzyciu odpowiednich srodkéw i zgodnie z uznanymi
zasadami techniki.

Odpowiedzialnos¢ za to ponosi uzytkownik instalacji.

Dane na temat przygotowania koncéwek do wspawania podano w karcie katalogowe;j.

5.2.1 Wspawanie zaworow
Zawory do wspawania sg zawsze zamkniete.

Ponadto zaleca sie wspawywanie obudowy tzw. spawaniem ruchem posuwisto-zwrotnym,

aby zminimalizowac¢ znieksztatcenia.

- Zacisk masy spawarki musi by¢ przymocowany do przewidzianego do tego celu gotego
metalowego punktu masy.

- Jezeli zacisk masy jest zamocowany w innym potozeniu, moze to prowadzi¢ do zaktdcen
w dziataniu zaworu.

- W przypadku zawordw, na ktorych nie ma zaznaczonego punktu masy na budowie, zacisk
masy musi by¢ przymocowany do odcinka rury.

- Zacisk masy musi by¢ zamocowany jak najblizej wykonywanego spawu, aby zapewnic
prawidtowe przenoszenie masy.

5.3 Montaz dodatkowych modutéw i elementéw rurowych
W przypadku zaworow z dodatkowymi opcjami (wytgczniki krancowe itp.) muszg by¢ one
poditgczone zgodnie z ich funkcjg wedtug schematu instalacji.

Jezeli elementy rurociggu sg dostarczane przez producenta lub dodawane do zaworow,
uzytkownik instalacji musi zapewnic ich bezpieczng eksploatacje w przewidywalnych
warunkach w odniesieniu do zgodnosci z wartosciami granicznymi. Zgodnie z normg DIN
EN 16668:2016, 5.1.3 muszg zosta¢ w oparciu o analize zagrozen podjete Srodki
zapobiegajgce ,przekroczeniu dopuszczalnych wartosci granicznych”. Jezeli charakter lub
warunki zamierzonego zastosowania, tgcznie ze wszystkimi przewidywalnymi
okolicznosciami, wskazujg na koniecznos¢ zastosowania srodkow ochronnych (np.
przeciwko niedopuszczalnemu wzrostowi cisnienia), nalezy niezwtocznie poinformowaé o
tym producenta. W tym zakresie za bezpieczenstwo pracy odpowiedzialny jest sam
uzytkownik instalaciji.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - Wer. 0040203000 1419 Strona 14-9
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5.4 Wytyczne montazowe dotyczace miejsca montazu

Miejsce montazu powinno by¢ fatwo dostepne i zapewnia¢ wystarczajgcy ilos¢ miejsca do
przeprowadzenia odbioru oraz konserwacji napedéw. Klape nastawczg nalezy montowac
poziomo z napedem umieszczonym z boku. Ukosne lub poziome potozenie montazowe
bez podparcia jest dozwolone jedynie w przypadku napeddw o niewielkim ciezarze
wlasnym.

Dopuszczalne ciezary napedu przy poziomym potozeniu montazowym wzgledem
wrzeciona, bez podparcia, to:

35 kg dla DN 80 - 100

40 kg dla DN 125 - 150

55 kg dla DN 200 - 250

65 kg dla DN 300 - 600

dla DN 700 - 1200 na zapytanie

W celu ochrony napeddw przed wysokg temperaturg, nalezy izolowac przewody rurowe.
Nalezy przewidzie¢ odpowiednig ilo§¢ miejsca do konserwacji uszczelnienia wrzeciona.

5.5 Wytyczne montazowe dotyczace montazu i demontazu napedu

W normalnym przypadku klapa odcinajgca jest dostarczana z zamontowanym napedem.
Nie wolno montowac i demontowac napedow z juz pracujgcej armatury, ktéra jest
rozgrzana i znajduje sie pod cisnieniem. W przypadku przezbrojenia lub konserwacji
montaz napedow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg eksploatacji napeddow.

W zakresie podtgczenia napeddw elektrycznych obowigzujg wytyczne dyrektywy
niskonapieciowej. Podtgczenie napedow elektrycznych wolno wykonywac wytgcznie
wykwalifilkowanemu personelowi (podtgczenie uziemienia).

Nalezy rowniez zauwazyc, ze zawor musi zamknac sie w trybie wylaczania ,Moment
obrotowy” w gniezdzie.

W przypadku trybu wylaczania w kierunku otwierania, zalecana jest ,droga”.
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6.0 Uruchomienie

UWAGA!

A - Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic informacje o materiale, cisnieniu, tem-
peraturze i kierunku przeptywu.

- Zasadniczo nalezy przestrzega¢ miejscowych instrukcji bezpieczenstwa.

- Pozostatosci w przewodach rurowych i armaturze (takie jak zabrudzenia, krople
metalu pozostate po spawaniu, itp.) prowadzg do nieszczelnosci lub uszko-
dzen.

- W przypadku stosowania mediow o wysokiej (> 50 °C) lub niskiej (< 0 °C) tem-
peraturze w razie dotkniecia armatury wystepuje niebezpieczenstwo poparze-
nia.

W razie potrzeby umiescic wskazowki ostrzegawcze lub osfone izolacyjng!

- W celu zapobiezenia uderzeniom hydraulicznym w przypadku ptynnych mediow
klap odcinajgcych nie wolno zamykac¢ w gwattowny sposob. W razie potrzeby
nalezy przewidziec¢ uktady dfawigce lub ttumigce.

Przed kazdym uruchomieniem noweyj instalacji lub ponownym uruchomieniem po
naprawie lub modyfikacji nalezy sprawdzic, czy:

- wszystkie prace zostaty przeprowadzone prawidtowo!

- armatura znajduje sie w prawidtowym potozeniu.

- zamontowano uktady ochronne.

Podczas uruchomienia nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ kompletu szczeliw (poz.13). W razie
nieszczelnosci na wale (poz. 5) nalez dokrecic¢ stopniowo i rwnomiernie komplet szczeliw
(poz.13) za pomocg nakretek szesciokatnych (poz. 29) az do uzyskania szczelnosci (patrz
réwniez punkt 7.0 Konserwacja i przeglady okresowe).
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7.0 Konserwacija i przeglady okresowe
Zakres oraz okresy konserwacji nalezy dobra¢ odpowiednio do wymagan uzytkownika.

UWAGA!
A - Zalecamy, by przestawiac potozenie armatury co najmniej raz na miesigc.

- W przypadku nieszczelnosci przy wale (poz. 5), uszczelke dlawnicowa (poz.
13) nalezy dokrecac stopniowo i rownomiernie nakretkami szesciokatnymi
(poz. 25) az do uzyskania szczelnosci.

- W przypadku zastosowania armatury jako zamkniecia konncowego wymagane
Jest zabezpieczenie (np. tarcza wtykana, kotnierz zaslepiajgcy, etc.) zgodnie z
wytycznymi zaktadu gazowniczego oraz wodociggow.

UWAGA!

- Nalezy zawsze sprawdzic, czy Srodek smarowym i medium tolerujg sie
nawzajem.

- Wymiane lamelowego pierscienia uszczelniajgcego (poz. 9) wolno
przeprowadzac wytgcznie po ostygnieciu uktadu oraz zredukowaniu do zera
ciSnienia w instalacji.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy wymiane lamelowego pierScienia
uszczelniajgcego (poz. 9) wytgcznie w zdemontowanym stanie.

- Przed przystapieniem do demontazu klapy zastosowac¢ sie do punktéw
10.0i 10.0.

- Podczas pracy klapy odcinajgcej wystepuje niebezpieczenstwo zmiazdzenia
pomiedzy tarczg klapy a obudowa.

- Prace konserwacyjne w obrebie przewodu rurowego sg dozwolone wytgcznie
po zabezpieczeniu klapy odcinajgcej przed uruchomieniem (naped odtgczony
od zasilania i zabezpieczony przed niezamierzonym witgczeniem).
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7.1 Wymiana pierscienia uszczelniajagcego
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Rysunek 7

UWAGA!

- Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych zredukowac do zera ci$nienie
w przewodach rurowych. Zlekcewazenie tego nakazu grozi Smiercig oraz
uszkodzeniem przewodow rurowych.

Czynnosci robocze:
- Wymontowac¢ armature z przewodu rurowego, tarcza (poz. 3) powinna byc¢ przy tym zamknieta.

- W przypadku armatury ze swobodnym czopem koncowym watu tarcze klapy nalezy
zabezpieczyC przed niezamierzonym zamknieciem.

- Przy lekko otwartej klapie nalezy odkreci¢ sruby z tbem walcowym (poz. 23).

- Otworzy¢ catkowicie tarcze, wyjgc sruby z tbem walcowym (poz. 23) i pierscienie
zabezpieczajgce (poz. 61), nastepnie wyjg¢ pierscien mocujgcy (poz. 30).

- Zdjg¢ lamelowy pierscien uszczelniajgcy (poz.9) i uszczelke spiralng (poz. 42).

- Wyczyscic tarcze w obszarze powierzchni przylegania pierscienia uszczelniajgcego oraz
rowek uszczelki spiralnej, jak réwniez gniazdo w obudowie.

- Tarcze w obszarze przylegania pierscienia uszczelniajgcego pokry¢ cienkg warstwg oleju.

- Nowg uszczelke spiralng (poz. 42) wtozy¢ w przeznaczony do tego rowek uszczelki spiralne;.

- Zatozy¢ na tarcze nowy pierscien uszczelniajgcy od strony watu. Wyréwnac przy tym
potkole po wewnetrznej stronie pierscienia uszczelniajgcego wzgledem kotka walcowego
(poz. 25) w tarczy.

- Wyczyscic pierscien mocujgcy i pokry¢C spod cienkg warstwg oleju, nastepnie zatozy¢ z
powrotem na tarcze.

- Przesmarowa¢ $ruby z tbem walcowym (poz. 23) pastg montazowg, wyczyscic i wiozy¢
pierscienie zabezpieczajgce. Nastepnie lekko dokrecic tak, by pierscien uszczelniajacy
pozostawat nadal ruchomy na tarczy.

- Zewnetrzng krawedz pierscienia uszczelniajgcego pokry¢ cienkg warstwg oleju, tak samo
gniazdo w obudowie.
- Tarcze ostroznie wsungc¢ i wysungc¢ kilkukrotnie z matym momentem obrotowym.

- Tarcze wsung¢ z uzyciem niewielkie sity w gniazdo, nastepnie mocno dokreci¢ dwie
naprzeciwlegte sruby z tbem walcowym (poz. 23), aby zablokowac potozenie pierscienia
uszczelniajgcego.

- Otworzy¢ ponownie lekko tarcze, nastepnie dokreci¢ na krzyz wszystkie sruby z
zachowaniem wtasciwego momentu obrotowego. (Momenty dokrecajgce patrz punkt 7.4)
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7.2 Wymiana szczeliwa dtawnicowego

Rysunek 8

UWAGA!

- Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych zredukowac do zera ci$nienie
w przewodach rurowych. Zlekcewazenie tego nakazu grozi Smiercia oraz
uszkodzeniem przewodow rurowych.

Czynnosci robocze:

- Zdemontowac¢ naped, przektadnie, wpusty pasowane (poz. 38) i konsole napedowg. Do
pbdzniejszego ponownego montazu nalezy zaznaczy¢ pozycje jednostki napedowej na
kotnierzu gérnym.

- Odkrecic¢ nakretki szesciokgtne (poz. 29), zdjg¢ okular dfawnicy (poz. 37) i tuleje dtawnicy
(p0z.36).

- Usungc¢ stary komplet szczeliw (poz. 13), nie uszkodzi¢ przy tym watu (poz. 5).

- Wyczyscic ostroznie przestrzen uszczelniajgcg i gérne odsadzenie watu.

- Wiozy¢ nowy komplet szczeliw (poz.13), wcisngé przy tym pojedynczo pierscienie
uszczelniajgce w przestrzen uszczelniajgcg. Miejsca podziatu naktadajgcych sie
pierscieni uszczelniajgcych powinny by¢ kazdorazowo przesuniete o 180° wzgledem
siebie.

- Zamontowac z powrotem tuleje dtawnicy i okular dtawnicy. Lekko naoliwi¢ sruby
dwustronne (poz. 40) i dokrecic recznie nakretki szesciokatne (poz. 29).

- Zamontowaé z powrotem jednostke napedowg, konsole i wpusty pasowane. Nasungé
ostroznie przektadnie bez uzycia sity na wat.

- Dokreci¢ rownomiernie nakretki szesciokatne (poz. 29).
- Otworzy¢ i zamknga¢ kilkukrotnie tarcze.
- Podac cisnienie na armature.

- W przypadku wycieku na szczeliwie (poz. 13), dokrecac powoli i rbwnomiernie o 1/4
obrotu nakretki szesciokatne (poz. 29) az do uzyskania szczelno$ci.

UWAGA'!

- W wariancie bez obszaru martwego ZETRIX, w okreslonych warunkach pracy
w obszarze martwym moze gromadzic sie czynnik/powstawac cisnienie.

- Przy demontazu pakietu dlawnicy nalezy podjac odpowiednie srodki
bezpieczenstwa, aby zadne niebezpieczne media nie mogly zagrazac zyciu
ludzkiemu z powodu naglego wyrdwnania cisnienia/toksycznosci.

- W przypadku prac konserwacyjnych przy wersji ZETRIX bez obszaru
martwego, nalezy skonsultowac sie z firma ARI.
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7.3 Wymiana uszczelnienia kotnierza dolnego

/8 34 4]

Rysunek 9

UWAGA!

- Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych zredukowac do zera cisnienie
w przewodach rurowych. Zlekcewazenie tego nakazu grozi Smiercig oraz
uszkodzeniem przewodow rurowych.

Czynnosci robocze:

- Odkreci¢ sruby szesciokatne (poz. 28) i zdemontowac kotnierz dolny (poz.34)

- Wyjac¢ uszczelke spiralng (poz.41)

- Wyczyscic¢ rowek uszczelki spiralnej i sprawdzi¢ pod kgtem uszkodzen

- Nowa uszczelke spiralng pokry¢ cienkg warstwa oleju i wtozy¢ w przewidziany do tego
celu rowek w obudowie

- Wyczysci¢ Sruby szesciokagtne (poz. 28) i przesmarowac pastg montazowg (np. past firmy
Kliber Hel 46-450), nastepnie wtozy¢ w kotnierz dolny i dokreci¢ z zachowaniem
wymaganego momentu obrotowego. (Momenty dokrecajgce patrz punkt 7.4)

UWAGA'!

- W wariancie bez obszaru martwego ZETRIX, w okreslonych warunkach pracy
w obszarze martwym moze gromadzic sie czynnik/powstawac cisnienie.

- Przy demontazu dolnego kolnierza nalezy podjac odpowiednie srodki
bezpieczenstwa, aby zadne niebezpieczne media nie mogly zagrozic zyciu
ludzkiemu poprzez nagle wyréwnanie cisnienia/toksycznosc.

- W przypadku prac konserwacyjnych przy wersji ZETRIX bez obszaru
martwego, nalezy skonsultowac sie z firma ARI.

7.4 Momenty dokrecajqce

M 8 = 20 (x5)Nm
M 10 = 25(+5)Nm
M 12 = 45(+5)Nm
M 16 = 100 (+ 5) Nm
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8.0 Przyczyny i usuwanie usterek

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub zachowania nalezy sprawdzi¢, czy prace mon-
tazowe i nastawcze zostaty przeprowadzone zgodnie z niniejszg instrukcjg eksploatacji.

UWAGA!

stwa.

- Podczas lokalizowania usterek nalezy przestrzegac przepisow bezpieczen-

Jezeli nie uda sie usung¢ usterki w oparciu o ponizszg tabele patrz pkt. ,9.0 Plan
lokalizowania usterek” nalezy zwrocic sie do dostawcy lub producenta.

9.0 Plan lokalizowania usterek

UWAGA!

/N

10.0i 10.0!

- przed przystapieniem do montazu i napraw zastosowac sie do punktow

- przed ponownym uruchomieniem zastosowaé sie do punktu 6.0!

Usterka Mozliwe przyczyny Sposéb usunigcia
Brak przeptywu Zamknieta armatura Otworzy¢ armature
Staby przeptyw Niedostatecznie otwarta armatura Otworzy¢ armature

Zanieczyszczony osadnik zanieczyszczen

Wyczysci¢ / Wymieni¢ sitko

Zator w przewodach rurowych

Sprawdzi¢ przewody rurowe

Armatura nie daje sie otwo-
rzy¢ / zamkng¢ lub z trudem

Warunki robocze takie jak medium, tempe-
ratura nie spetniajg wytycznych

Wymieni¢ armature, zasiegngc¢ informac;ji
u producenta/dostawcy

Brak zasilania

Sprawdzi¢ zasilanie

Usterka napedu

Naprawi¢ lub wymieni¢ naped

Btedny kierunek obrotu

Przestrzegac kierunku obrotu (kierunek
przeciwny do ruchu wskazdéwek zegara
odpowiada otwieraniu)

Zbyt mocno dokrecony komplet szczeliw
(poz. 13)

Poluzowac¢ nakretki szesciokatne (poz.
29)

Ciata state blokujg tarcze klapy

Przeptukac¢ lub wyczysci¢ klape odcina-
jaca

Wopust (poz. 38) na wale jest Sciety

Ustali¢ przyczyne i wymieni¢ wpust
(poz. 38)

Zageszczenie cieczy pomiedzy tozyskami

W miare mozliwosci przeptukac tozyska i
wat

Nieszczelna armatura

Niecatkowicie zamknieta tarcza

Ustawic tarcze w pozycji zamknietej

Osady substanc;ji statych we wnetrzu

Poruszac¢ tarcza, przeptuka¢ armature w
pozycji otwartej

Mechaniczny ogranicznik koncowy zamy-
kania jest ustawiony nieprawidtowo

Ustawi¢ na nowo ogranicznik krancowy

Lamelowy pierscien uszczelniajgcy (poz.
9) jest uszkodzony

Wymieni¢ lamelowy pierscien uszczelnia-
jacy (poz. 9) - patrz punkt 7.1
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Usterka Mozliwe przyczyny Sposoéb usuniecia

Nieszczelny komplet szcze- | Nakretki szeSciokatne kompletu szczeliw Dokreci¢ rownomiernie, stopniowo

liw (uszczelnienie watu) (poz. 13) sg poluzowane nakretki szesciokgtne (poz. 29)
Komplet szczeliw (poz. 13) jest uszko- Wymieni¢ komplet szczeliw (poz. 13) -
dzony patrz punkt 7.2

Wyciek na uszczelnieniu Poluzowane $ruby szesciokgtne (poz. 28) | Dokreci¢ sruby szesciokgtne (poz. 28)

kotnierza dolnego : . i
Uszkodzona uszczelka spiralna (poz. 41) Wymieni¢ uszczelke spiralng (poz. 41)

10.0 Demontaz armatury

UWAGA!
A Nalezy przestrzegac¢ w szczegdlnoSci nastepujgcych punktow:
- Zredukowane do zera ci$nienie w przewodach rurowych.
- Schtodzone medium.
- Oprdézniona instalacja.
- W przypadku zrgcych, palnych, agresywnych lub toksycznych mediow nalezy
przewentylowac przewody rurowe.

11.0 Gwarancja

Zakres i czas trwania gwarancji jest opisany w obowigzujgcej w chwili dostawy wersiji
,0golnych Warunkéw Handlowych Albert Richter GmbH & Co. KG” lub w przypadku réznic,
okreslony jest w umowie kupna.

Udzielamy gwarancji na bezawaryjno$¢ urzgdzenia zgodng z obecnym stanem wiedzy
technicznej i z potwierdzonym zastosowaniem zaworow.

Za szkody powstate wskutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzgdzeniem lub nieprze-
strzegania instrukcji obstugi i montazu, karty katalogowej oraz odpowiednich przepiséw, nie
przystugujg zadne roszczenia z tytutu gwarancji.

Uszkodzenia powstate w czasie pracy, poprzez uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
rowniez nie sg objete gwarancja.

Uzasadnione reklamacje bedg realizowane przeprowadzeniem naprawy przez nasza firme
lub przez upowaznione przez nas i wyspecjalizowane firmy.

Roszczenia wykraczajgce poza zakres gwarancji sg wykluczone. Prawo do dostawy
zastepczej nie przystuguije.

Prace serwisowe, montaz czesci obcych, samowolna zmiana konstrukcji oraz naturalne
zuzycie nie sg objete gwarancja.

Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy bezzwtocznie zgtaszac nie nam, lecz wtasci-
wej firmie transportowej, kolei lub firmie spedycyjnej, gdyz w przeciwnym razie zostanie
utracona mozliwos¢ dochodzenia odszkodowania od tych firm.

Producent udziela gwarancji, jezeli nie byto ingerenciji ze strony osob trzecich.

<0 anmanmen

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schlo3 Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Faks (+49 5207) 994-158 lub 159
Internet: https://www.ari-armaturen.com e-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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